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Setzen Sie die
Tischleuchte keiner
direkten Hitzequelle
wie Sonnenlicht oder
Feuer aus. Laden Sie
die Leuchte nicht in
der Nähe von
brennbaren
Materialien auf.

Do not expose the
table lamp to direct
heat sources such as
sunlight or fire. Do not
charge the lamp near
flammable materials.

N'exposez pas la
lampe de table à des
sources de chaleur
directes telles que la
lumière du soleil ou le
feu. Ne chargez pas
la lampe à proximité
de matériaux
inflammables.

Non esporre la
lampada da tavolo a
fonti di calore dirette
come luce solare o
fuoco. Non caricare la
luce vicino a materiali
infiammabili.

Stel de tafellamp niet
bloot aan directe
warmtebronnen zoals
zonlicht of vuur. Laad
de lamp niet op in de
buurt van brandbare
materialen.

No exponga la
lámpara de mesa a
fuentes de calor
directas como la luz
solar o el fuego. No
cargue la luz cerca de
materiales
inflamables.

Nevystavujte stolní
lampu přímým
zdrojům tepla, jako je
sluneční světlo nebo
oheň. Nenabíjejte
světlo v blízkosti
hořlavých materiálů.

Ne izlažite stolnu
svjetiljku izravnim
izvorima topline poput
sunčeve svjetlosti ili
vatre. Ne punite
svjetiljku u blizini
zapaljivih materijala.

Ne izlažite stolnu
svjetiljku izravnim
izvorima topline poput
sunčeve svjetlosti ili
vatre. Ne punite
svjetiljku u blizini
zapaljivih materijala.

Ne tegye ki az asztali
lámpát közvetlen
hőforrásnak, például
napfénynek vagy
tűznek. Ne töltse a
lámpát gyúlékony
anyagok közelében.

Die Tischleuchte ist
nicht wasserdicht.
Halten Sie sie von
Wasser und
Feuchtigkeit fern, um
elektrische
Kurzschlüsse zu
vermeiden.

The table lamp is not
waterproof. Keep it
away from water and
moisture to avoid
electrical short
circuits.

La lampe de table
n'est pas étanche.
Gardez-les à l'abri de
l'eau et de l'humidité
pour éviter les courts-
circuits électriques.

La lampada da tavolo
non è impermeabile.
Tenerli lontani
dall'acqua e
dall'umidità per evitare
cortocircuiti elettrici.

De tafellamp is niet
waterdicht. Houd ze
uit de buurt van water
en vocht om
elektrische kortsluiting
te voorkomen.

La lámpara de mesa
no es resistente al
agua. Manténgalos
alejados del agua y la
humedad para evitar
cortocircuitos
eléctricos.

Stolní lampa není
vodotěsná. Chraňte je
před vodou a vlhkostí,
aby nedošlo k
elektrickému zkratu.

Stolna lampa nije
vodootporna. Držite ih
dalje od vode i vlage
kako biste izbjegli
električni kratki spoj.

Stolna lampa nije
vodootporna. Držite ih
dalje od vode i vlage
kako biste izbjegli
električni kratki spoj.

Az asztali lámpa nem
vízálló. Az elektromos
rövidzárlat elkerülése
érdekében tartsa távol
őket víztől és
nedvességtől.

Halten Sie die
Tischleuchte
außerhalb der
Reichweite von
Kindern und
Haustieren, um
unbeabsichtigte
Beschädigungen oder
Verletzungen zu
vermeiden.

Keep the table lamp
out of the reach of
children and pets to
avoid accidental
damage or injury.

Gardez la lampe de
table hors de portée
des enfants et des
animaux domestiques
pour éviter tout
dommage ou blessure
accidentel.

Tenere la lampada da
tavolo fuori dalla
portata di bambini e
animali domestici per
evitare danni o lesioni
accidentali.

Houd de tafellamp
buiten het bereik van
kinderen en
huisdieren om
accidentele schade of
letsel te voorkomen.

Mantenga la lámpara
de mesa fuera del
alcance de los niños y
las mascotas para
evitar daños o
lesiones accidentales.

Uchovávejte stolní
lampu mimo dosah
dětí a domácích
zvířat, aby nedošlo k
náhodnému
poškození nebo
zranění.

Držite stolnu svjetiljku
izvan dohvata djece i
kućnih ljubimaca kako
biste izbjegli slučajna
oštećenja ili ozljede.

Držite stolnu svjetiljku
izvan dohvata djece i
kućnih ljubimaca kako
biste izbjegli slučajna
oštećenja ili ozljede.

Tartsa távol az asztali
lámpát gyermekektől
és háziállatoktól, hogy
elkerülje a véletlen
károsodást vagy
sérülést.

Öffnen Sie die
Tischleuchte nicht
selbst, sondern
wenden Sie sich im
Falle eines Defekts an
autorisiertes
Fachpersonal.

Do not open the table
lamp yourself; in the
event of a defect,
contact authorized
personnel.

N'ouvrez pas la lampe
de table vous-même,
mais contactez un
personnel spécialisé
agréé en cas de
défaut.

Non aprire da soli la
lampada da tavolo,
ma in caso di difetti
rivolgersi a personale
specializzato
autorizzato.

Open de tafellamp
niet zelf, maar neem
bij een defect contact
op met bevoegd
vakpersoneel.

No abra la lámpara de
mesa usted mismo;
en caso de defecto,
póngase en contacto
con personal
especializado
autorizado.

Stolní lampu sami
neotevírejte, ale v
případě závady
kontaktujte
autorizovaný odborný
personál.

Nemojte sami otvarati
stolnu lampu, već se u
slučaju kvara obratite
ovlaštenom stručnom
osoblju.

Nemojte sami otvarati
stolnu lampu, već se u
slučaju kvara obratite
ovlaštenom stručnom
osoblju.

Ne nyissa fel saját
kezűleg az asztali
lámpát, hanem
meghibásodás esetén
forduljon szakképzett
szakemberhez.
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